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Una mirada a Israel

La emigracion: un punto
de vista dinamico.
Lo singular en Israel

Sergio Gerszenzon

El analista, cuando va al corazén de la cosa y hace emerger la verdad,
también siente dolor, no es agradable; hay mucha violencia cuando uno
tiene que decir justamente eso que sabe va a ser muy doloroso.

S posible pensar la emigracién como un fené-
meno psicosocial por medio de su integracion
en la serie de crisis vitales por las que atraviesa
todo ser humano en el transcurso de su exis-
tencia.
El destete, el ingreso al jardin de infantes y luego
a la escuela primaria, el servicio militar, la universi-
dad, el casamiento, el nacimiento de un hijo: todos
estos son jalones universales de aquello denomina-
mos vida humana. Las circunstancias especificas que
signan a todo individuo, y por las que lo conceptua-
lizamos como igual y diferente, también pueden ob-
servarse desde la misma perspectiva.

Dichas crisis son denotadas por:

a) La sensacién masiva de enfrentarse con lo ab-
soluto desconocido: desde Freud, lo desconocido
alude a lo conocido, sepultado en la profundidad
del inconsciente por efecto de la represion. Lo si-
niestro, Das Unheimliche, segin Freud, connota la
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familiaridad como su caracteristica intrinseca y
esencial. !

b) El fenémeno de la regresiéon y la apelacion a
mecanismos arcaicos: Ante la emergencia de toda
desestabilizacién en la estructura psiquica, el sujeto
recurre a sistemas complejos, anudados en “ideas
inconscientes”, mediante los cuales, alguna vez y en
los albores de su biografia, pudo “resolver”, y remar-
co el entrecomillado, el conflicto. En psicoanalisis, la
reflexion sobre el conflicto y su resolucién se aparta
de la concepcién hegeliana de tesis-antitesis-sintesis;
ningtin conflicto es superado del todo, el trabajo con-
siste en sortear la amenaza de catastrofe implicada
en cada peligro, evitar el derrumbe del principio del
placer por la puesta en acto del principio de realidad.

Las fuerzas e instancias comprometidas en el su-
ceso psiquico subsisten tal como antes del mismo, a
la vez que toda experiencia nueva se inscribe también
en el sujeto. Se trata de la eterna lucha, en el sujeto,
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entre la compulsién a la repeticién y la historizacién
que, con un criterio en extremo riguroso, sélo podré
elaborarse dentro de un contrato psicoanalitico.

¢) La identidad —el Yo, el si mismo y toda otra
denomicacién que inspiren las distintas corrientes psi-
coanaliticas— es un constructo en la estructuracion del
aparato psiquico. Y maés allé de toda postura diferen-
ciada, con sus efectos teérico-clinicos, todos coinci-
den en que el Yo —la identidad- es una instancia que
organiza al sujeto en su relacién con los otros, con el
mundo exterior y con su interioridad. Para acceder al
Yo, el sujeto se identifica primero con quien lleva a
cabo la funcién materna, luego también con quien
ejerce la funcién paterna y, seguidamente, con otros
personajes significativos en su historia. Utilizo ex pro-
feso la expresién “funcién materna o paterna”, a fin
de destacar que no necesariamente aludo a los pro-
genitores biolégicos, aunque generalmente dichas
funciones son cumplidas por los mismos.

Esta identificacién, la toma de los otros primordia-
les como modelo de constitucién, se produce funda-
mentalmente por medio del mecanismo de la ideali-
zacioén.

Asi, en una particular conceptualizacién, al prin-
cipio el bebé no se diferencia a si mismo de su ma-
dre; cuando se produce la diferenciacién, su movi-
miento siguiente es el intento de incorporarla masi-
vamente; seguida e ineludiblemente, en el proceso
de diferenciacién, la toma como modelo: asi como
es ella, es él. Esta a cargo del Yo asumir imaginaria-
mente la integridad del sujeto, a imagen y semejanza
del otro.

Del seno del Yo se cristalizan dos subinstancias: el
Yo Ideal, por el que el sujeto, insisto, via el Yo, en-
cuentra su polo de estabilidad, de permanencia. Y el
Ideal del Yo, aspiracién de anhelos, meta de todo
proyecto, polo de accién y, por lo tanto, desestabili-
zacién. Ambos polos participan como extremos del
mismo eje de idealizacién.

¢Cémo se inscribe en esta linea el tema de la emi-
gracién?

Pensamos que si la emigracién integra la serie con-
tinua de crisis vitales, se reproduciran los fenémenos
que senalé:

a) La repeticién del enfrentamiento con lo desco-
nocido —pais, gente, cultura, idioma- da lugar a una
sensacién en la que no se cuenta con casi ninguna
defensa que instrumente una eventual adecuacion;
més precisamente, sélo es posible el despliegue de
aquellos mecanismos que fueron “eficientes” en cir-
cunstancias ya miticas. Basicamente, esto implica
una regresién masiva, el sentimiento de empezar
todo de nuevo desde un supuesto punto cero.

b) La puesta a prueba de la identidad recorre el
campo de tensién entre el Yo Ideal y el Ideal del Yo
con casi la méxima violencia: ¢Qué soy? ¢Quién soy?
¢Qué tengo conmigo en este nuevo viaje a lo desco-
nocido?

Mas alla de la amplitud y profundidad de la toma
de conciencia atinente a la decisién de emigrar, existe
un sustrato, del orden de lo inconsciente, que lleva al
inmigrante a bascular entre los polos: la atraccién por
el Yo Ideal, extremo de la estabilidad, lo lleva a jerar-
quizar, a idealizar todo aquello que dejé atras. No
importa que haya decidido emigrar, y en ese sentido
abandonar algo; lo han obligado, lo han abandona-
do, y esta de nuevo solo, como aquella otra vez pri-
mordial.

El Ideal del Yo, como promotor de realizacién de
anhelos, como su posibilidad de cumplir con el De-
seo, lo empuja hacia “adelante”.

Metas ideoldgicas, aspiraciones personales en lo
laboral, la bisqueda por desasirse de ciertas ataduras
asfixiantes, todo es metido en una misma bolsa, el
saco de lo inconsciente, donde bulle la oscilacién en-
tre la nostalgia y la denigracién, entre el rescate y la
decepcioén.

La respuesta individual a estos estimulos que, en-
fatizo, son universales, comprende una amplisima
gama de efectos, signados por aquellos recursos pri-
marios que cada uno instrumento.

Entre la nostalgia masiva, que en casos extremos
linda con la melancolia hasta llegar a un grado pato-
l6gico, y la mania de hacer, todo, ya, los medios de
que dispone cada sujeto responden a su exclusiva
formulacién inconsciente: aquello que Freud deno-
miné “la novela familiar del neurético” y que, salvan-
do significativas distancias, Lacan llamé “el discurso
del fantasma” 2

Es asi que escuchamos con frecuencia: “no hay
como la Argentina... la pizza de Buenos Aires... no
puedo acostumbrarme al griterio en todos lados...”,
como asimismo: “como pude soportar tanto tiempo
no ejercer mi profesion... aca no se escucha que haya
hambre... la corrupcién... el antisemitismo...”.

Surge entonces el cuestionamiento respecto de la
identidad: ¢Soy argentino, judio? ¢Ya soy israeli?
¢Nunca mas chileno, uruguayo?

Propongo una visién en la que privilegio la puesta
en escenadeese campo de tensidon que se originaentre
el Yo Ideal, imaginario en la idealizacién del lugar y la
funcién materna, ambas internalizadas, y el Ideal del
Yo, también del orden imaginario, de la funcién pater-
na que nos impele a la accién, a la prosecucién de
ideales, nunca del todo satisfechos, porque por defini-
cién de estructura, el sujeto esté sujetado al Deseo.
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De este modo, la tarea, gigantesca de por si en el
nivel consciente, de efectuar un movimiento siempre
radical, tal como es la emigracién, sea ésta forzada,
forzosa y/o voluntaria, produce un recorrido en y por
el inconsciente.

Recorrido que nunca es lineal, siempre se produce
en zig-zag, mas o menos vertiginoso y/o frecuente: del
polo del Yo Ideal, en su vertiente de atraccién por el
pasado, al polo del Ideal del Yo “hacia” el futuro.

Acercamientos y alejamientos hacia uno u otro ex-
tremo que estan también signados por la puesta en
accién de, al menos, otro me-
canismo significativo en tan-
to se hace presente desde la
constitucién del Yo: el meca-
nismo de negacién.

Por este mecanismo que,
erréneamente, es a menudo
estigmatizado como negati-
vo, por una parte disociamos
operativamente la internali-
zacién de la realidad denomi-
nada externa para, precisa-
mente, poder actuar sobre
ella; y por otra parte se pro-
duce una divisién tajante, ri-
gida y absoluta de ese mismo
entorno, cuyo efecto es una
“esquizofrenizacién”, ahora
ya en el seno de la estructura
psiquica del sujeto.

En el mejor de los pronés-
ticos, oscilamos entre borrar
con frenesi cada huella inter-
na del pasado o eliminar toda
asimilacién de un presente
que se nos presenta como
complejo, agobiador e inso-
portable.

Pero a menudo tal oscilacién, que con mayor
exactitud se caracteriza como una basculacién entre
dichos extremos —el Yo Ideal y el Ideal del Yo—, de-
tiene su ida y venida en un punto mas cercano a
uno de los polos, fosiliza la posicién del sujeto, “sa-
crifica” al otro en el altar del primero.

Se destaca desde esta perspectiva el rol del idioma
de origen como lugar y funcién sintetizadores de las
raices, la cultura primordial, lo estable y permanente.
No es casual que la llamemos lengua materna. La
madre es quien nos dirigié las primeras palabras,
siempre impregnadas e impregnantes de carga afec-
tiva, no importa cuél sea el efecto de ésta. Al unisono,
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sentativa de la cultura in toto, a la que pertenece y la
que transmite.

¢Cémo renunciar y abandonar, como siendo
abandonados,3 esos sonidos, su ritmo, cadencia y ar-
ticulacién especificos? ¢Cémo desalojar todo aquello
para habilitar en ese mismo “espacio” a un lenguaje
forédneo por definicién? Foraneo, digo, en tanto que
es ajeno a nuestra historia y, en particular, a la fan-
tasmatizacion de dicha historia; es decir, a la versién
singular, tnica e irrepetible, que cada uno de noso-
tros hemos hecho, como sujetos, de esa historia que
es, al mismo tiempo, compar-
tida. En ese idioma.

Reitero que este plano de
la realidad psiquica se refleja
en el seno del campo de ten-
sién entre el Yo ldeal y el Ideal
del Yo. Quizé sea por ello que
no se trata simplemente de in-
corporar otro idioma mas;
que en el contexto de la emi-
gracion, la problematica no se
reduce a una cuestiéon pura-
mente neurolinguistica, la
cual esta incluida, sin lugar a
dudas, en el conjunto de fac-
tores que se integran en un sis-
tema. La experiencia ya nos
ha indicado que en situacio-
nes menos comprometedoras
la asuncién del conocimiento
de un idioma “agregado” re-
sulta més o menos flexible y
fluida.

Pero, ¢qué hacer con
nuestra pena, hasta el dolor,
cuando verificamos inexora-
blemente la progresiva pérdi-
da de ciertos términos y hasta
de la misma sintaxis del idioma materno? éCémo ex-
plicarnos esta “necesidad”, que a menudo reaparece
con brusquedad, de volver a reunirnos en grupo y
darnos el gusto, como en un bafio de inmersién, de
hablar en aquella lengua, la propia y tnica desde el
primer momento?

Como en ondas expansivas, el conflicto se adhiere
y penetra a la cultura en general; costumbres, utensi-
lios cotidianos, el acceso a los medios de informacién,
espectaculos artisticos, la literatura, las diferencias
que habria en la simple asistencia a un partido de
fatbol; todo deviene en un abismo, a menudo insal-
vable, entre la estacién de partida y la de arribo.

Las crisis de emigracién son pensadas como el
atravesamiento, el entrecruzamiento de culturas, ba-
sicamente como el encuentro desencuentro de idea-



lizaciones, transportadas desde la intimidad del sujeto
hacia el estrato social, nunca eliminadas del todo.
Quiza ello explique el fenémeno de permanencia de
los Dias Nacionales de... en los que distintas etnias
recuperan el acervo de canciones, vestimentas y co-
midas tipicas. Dfa de Fiesta, habilitacién para lo
prohibido, acotamiento de la transgresion.

Es ésta la activaciéon del vigente par antitético de-
seo/resistencia al cambio, en el que sélo por el des-
pliegue de la resistencia verificamos el proceso en si.
Sélo en la fuente inagotable de la bisqueda de la
prosecucién de anhelos se reafirma el Deseo, nunca
realizado, como causa de la estructura psiquica.

La emigracién a Israel presenta singularidades psi-
cosociales remarcables.

En primer lugar constituye la puesta en acto no
s6lo de un movimiento comin a toda emigracién,
sino de la alid (inmigracién, ascenso).

La carga ideolégico-afectiva se multiplica en el sig-
nificante ascenso. Ascensién que pone al rojo vivo la
dialéctica del conflicto, que tensiona al méaximo la
oposicién entre los cabos del campo propuesto.

En tanto que, basicamente, el Yo Ideal pugna por
sostenerse en el lugar y la cultura de origen, la ten-
dencia hacia el cambio, ofertada por el Ideal del Yo,
es redoblada, en la misma via de idealizacién, por la
busqueda de raices, ahora mucho més mediatizada
geogréfica y generacionalmente.

Pero, ¢cuéles son esas raices? ¢Las de los padres
y abuelos que habian emigrado? ¢Las de quienes arri-
baron a nuevas playas, hace aproximadamente cien
anos o menos, provenientes de la Europa Oriental o
las de quienes partieron de distintos puntos del Medio
Oriente?

¢Quizés las raices se remontan a 500 afios atrés,
cuando la expulsién de la Peninsula Ibérica dispersé
la semilla semitica en paises mas acogedores?

¢0 acaso la condicién de judio errante comenzé
hace dos mil afios y condensa una “entidad” en el
dorado de las colinas de Jerusalén?

¢De qué entidad intentamos extraer una esencia
cuando recorremos los barrios de Guetla y Mea
Shearim, populados, entre otros, por generaciones
que conservan su distincién sefardf al mismo tiempo
que refuerzan su ortodoxia con usosi costumbres y
vestimentas que evocan los shtetalej?

Una posible respuesta a estas interrogantes es que
la entidad, en tanto producto de una elaboracién,
imaginaria y simbolizable, es un constante ser-sien-
do-haciéndose.

Al mismo tiempo, la “magia” de estos fenémenos
permite que, quinientos afios después de la expulsién

de la Peninsula Ibérica, sucesivas generaciones pre-
serven, en Sulimén como en Turquia, en rincones de
Bulgaria como en el Marruecos espaiiol, en Sal6nica
como en Hebrén, la “pureza” de un idioma como el
ladino.

Otro fenémeno lingiiistico que conlleva todo el
peso psiquico del significante produce atin hoy efec-
tos no suficientemente jerarquizados: al proceso de
adaptacién-adogcién respecto del inmigrante, se lo
denomina klitd.” Absorcién. En el inconsciente este
término es traducido por chupamiento. Y, por des-
plazamiento, chupado es equiparado a extenuado,
consumido. La propuesta, feroz en demasia, redobla
la resistencia. Es un exceso “reclamarle” al incons-
ciente que se preste, sin mas, en absoluta pasividad,
a ser chupado, absorbido. Extenuado.

Paralelamente, la marca psiquica de esta denomi-
nacion conlleva otra connotacién. La concepcién ya
no es la de encuentro de culturas, sino la de una cul-
tura como ama de todas las otras; pero ya es sabida
la dialéctica del amo y del esclavo, por la que la su-
puesta dependencia de éste respecto de aquél devie-
ne en una de verdadera reciprocidad. Es decir, el ejer-
cicio del amo como tal depende de la existencia del
esclavo.

Ademaés, sabemos cémo esa ideologia, llevada al
plano de la instrumentacién politica, intenté efectuar
la erradicacién, casi de modo quirtrgico, del idioma
y la cultura de origen de los inmigrantes, en niimero
millonario y en sucesivas generaciones, provenientes
de decenas de distintas etnias y formaciones sociocul-
turales, sustentadas en siglos de acumulacion cultural,
alolargoy alo ancho del globo terrdqueo. Por suerte,
mas alla del dafio acaecido, no tuvieron la fatalidad
del éxito.?

Cabe reflexionar cémo esa batalla que la inte-
rioridad de cada sujeto humano libra por conservar
inmancillable una entidad anteriory, al mismo tiempo,
generar constantemente una entidad “nueva”, se tras-
lada al plano socio-cultural, siempre candente. De este
modo, ademas de estar al servicio de diversos intere-
ses, de los que alguno es totalmente espureo, la pola-
rizacién da lugar a la “esquizoidea” cultural. Sefardies
versus ashkenazies, marroquies versus curdos o yeme-
nitas, rusos frente a etiopes, inclusive en el sedimento
de la chistologia popular, fuente y evidencia de los
mitos: todo es testimonio de que en Israel estamos
infans atin en esta ciclépea tarea de acrisolar otra cul-
tura, todavia en la etapa “del Yo Ideal”. Es decir, en
la idealizacién de aquello que “fue” como si hubiera
sido, como algo definido y definitivo y no como un
proceso en permanente recreacion.

Quienes en el psicoanélisis hacemos nuestros mu-
chos de los desarrollos de Lacan, reconocemos como
aporte suyo el descubrimiento de los tres registros en
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el acontecer psiquico: lo real, lo simbélico, lo imagi-
nario.

En este espacio no corresponde explayarme sobre
el caracter de lo real.” Sélo volveré a sefalar el papel
gravitativo de los mecanismos de identificacion e
idealizacién en la constitucion del Yo. Que, por aque-
llo de que la identidad se estructura “a imagen y se-
mejanza de”, le otorgan su caracter de imaginaria.

El registro de lo imaginario, en cuanto mascara,
més precisamente mascarada, tiene pues, una doble
funcién: tanto obtura como de-
nuncia el hueco que viene a
“llenar”.

Lo imaginario suple la falta,
motor de la estructuracién psi-
quica. La prematureidad del su-
jeto humano precipita para
siempre la condicién de falta,
fundamentalmente de falta de
autonomia.

Un Yo supuestamente inte-
gro viene a llenar en lo imagina-
rio ese vacio del ser y del tener.
Y desde el Yo, a partir de su
condicién imaginaria y en rela-
cién enganosa, se arma la fabu-
la de la identidad.

Digo fabula no en un sentido
peyorativo sino porque, aunque
produzca efectos significativos,
no da cuenta de toda la verdad.
En tanto se sustenta en la falta,
la identidad esta en constante elaboracién, en puesta
a prueba de su consistencia, de su legitimidad.

El registro que denota ese hueco, esa falta en la ima-
gen, eselsimbélico. Orden quenosdicedelacondicion
de sujeto, o sea, sujetado al lenguaje, que en su pre-
existencia lo signa. Sujetado e inmerso en la cultura.

Sélo en la articulacién del registro imaginario con
el simbdlico el ser humano puede dar cuenta del pri-
mero. Es en esa especie de confluencia de ambos
donde el sujeto puede producir, procesar, hacer re-
corrido. Hacer historia, en la citada cadena de pues-
tas a prueba; es decir, aquellos acontecimientos vita-
les en los que la identidad entra en crisis.

Una de las pruebas trascendentes es el movimien-
to de emigracién.

¢Cuél es mi identidad? ¢Aquélla, ésta, la oposicién
o la articulacién de entrambas?

Pienso que a lo imaginario, que insistentemente
da lugar a la frustracién, sélo se lo puede ensamblar
con el trabajo de simbolizacién. Tarea que, aunque
perenne, no deja de ser gigantesca. Porque su alto
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Por la castracién, operacion regia de lo simbélico,
se posibilita el quantum de renuncia. Renuncia que
es reconocimiento de que no se puede todo, ni estan-
carse en una definitiva identificacién segtn el modelo
del Yo Ideal, ni sumirse en el abismo absoluto que
propone el Ideal del Yo.

Finalmente, la crisis y el proceso de emigracion
conllevan la elaboracién del duelo, la cual es una re-
novada simbolizacién de la falta.
Duelo por la pérdida, inaugura-
do a partir de la internalizacién
de lo que dejamos atras, como
perdido en absoluto.

Pérdida en lo imaginario, atin
cuando ésta coincida con la del
orden delarealidad, pero que en
el trabajo de duelo atraviesa por
el constructo del fantasma. Este,
en la significacién congelada ad-
quirida en la escena, repite: eso
que se pierde, se ha tenido; y
sélo asi, Gnica y solamente de la
manera en que ese texto esta es-
crito.

Freud afirma que en el proce-
so de duelo se internaliza al ob-
jeto, identificAindose con él.
Cuando tal identificacién se pro-
duce de modo masivo en el re-
gistro de lo imaginario, enfatizo,
la estructura psiquica es inundada por la melancolia.

La elaboracién del duelo consiste, pues, en la
inversién energética que requiere la simbolizacion
para, a partir del reconocimiento de la castracién,
ubicar algo de la falta — tarea siempre inconclusa.
Que no se trata, precisa y Unicamente, de la falta
promovida por la emigracién, sino de la cadena in-
numerable de faltas que jalonan la historia del su-
jeto. Y que, por otra parte, ese objeto primordial al
que alude la falta, en el orden imaginario esta en-
cubierto, enmaranado en las redes sutiles y compac-
tas de la idealizacion.

Concluyendo, el duelo denota la diferencia: lo que
en el orden de lo imaginario y por efecto de la idea-
lizacién se ha hecho grandioso, total y absoluto, ad-
quiere una magnitud distinta por el trabajo de simbo-
lizacién. No sélo que aquello de lo que nos hemos
extrafiado no fue ni es un paraiso, sino que, y funda-
mentalmente, lo llevamos encima y dentro nuestro
por el resto de los dias.

Hago mia la reciente expresién de un olé jadash:8
“mi nostalgia no es por lo que tuve, sino por lo que
no tuve”. Agrego: y ya no tendra.



NOTAS

1 Dice E. Pichén Riviere: “Segtin Freud, lo siniestro serfa aquella especie de los espantoso que es propia de las cosas
conocidas y familiares desde tiempo atras. La definicion de Schelling de que lo siniestro es todo aquello que deberia
haber quedado oculto, secreto, pero que se ha manifestado, queda demostrada al estudiar el contenido profundo de
este sentimiento (...). El factor de la repeticién de lo semejante provoca bajo ciertas circunstancias la sensacién de lo
siniestro, recordando la zozobra que acompaa a muchos suefios (...). El factor de la repeticién involuntaria es sélo lo
que nos hace aparecer siniestro lo que en otras circunstancias seria inocente, imponiéndonos asf la idea de lo
nefasto, de lo ineludible, donde en otro caso sélo habriamos hablado de ‘casualidad’” (1984, pp. 43-47).

2 En “La novela familiar del neurético” (1908) Freud describe las distintas vicisitudes afectivo-representativas por las
que atraviesa el sujeto humano, aparentemente como etapas evolutivas, en su relacién con los padres. En el
transcurso de otros treinta afios en los que Freud desarrollé en la teorfa y en la clinica las dificultades atribuidas
entonces al llamado neurético, fueron siendo borradas las fronteras con la supuesta normalidad. Los hitos sefalados
entonces se convirtieron en jalones estructurales comunes a todos. Asi, el fenémeno denominado complejo de Edipo
produciré, a posteriori, efectos de resignificacién de todo lo vivido anteriormente, y asimismo funcionara como
marca psiquica en todo acontecer futuro. El modo en que cada sujeto vivenci6 tal recorrido constituye el
”argumento” singular, nico e irrepetible de la universalidad de la novela familiar.

Francois Perrier dice respecto del fantasma: “Del mito personal del ‘neurético’ a su fantasma fundamental, allf esta
toda la praxis analitica en la constante confrontacién que impone entre la investigacion histérica y el anélisis de las
producciones imaginarias favorecidas por la transferencia. En otras palabras, sobre el eje bisagra entre el mito y el
fantasma, entre lo imaginario de las constelaciones significantes y la produccion onirica, o imaginaria o
realisticamente perversa, de tal paciente, sobre ese eje que traza todo movimiento de transformacién, alli esta el
sujeto deseante en su permanencia respecto de los determinismos que lo marcaron y de los senuelos que crean en
nombre del principio del placer” (1984, pp. 240-241).

3 Sigo en este punto los desarrollos de Melanie Klein acerca de los mecanismos de proyeccién e introyeccion por los
que el bebé, en el proceso de construccién psiquica de s, del otro y del mundo, adjudica a la madre sus propios
contenidos de agresién, como basamento del acceso a su separacién de ella.

4 En idish: pueblitos, expresion empética que alude a las pequenas aldeas de la Europa Oriental (Polonia, Rusia)
pobladas casi exclusivamente por judios.

5 En hebreo: absorcién, asimilacién; arraigo, arraigamiento; captacion, aprehension; remocion.

6 Un ejemplo cercano lo constituye la Asociacién Israeli de Escritores en Lengua Castellana, constituida sélo en agosto
de 1985, mientras que la inmigracién masiva de hispanoparlantes comenzd ya hacia 1948, en ocasi6n de la Guerra
de la Independencia de Israel.

7 Tal vez s6lo podamos apuntar que lo real alude a todo lo que queda excluido de la existencia humana por la
insercién de ésta en el orden simbélico, que hace al sujeto determinado por el Otro. De este modo, lo real esta
siempre en su lugar, nunca falta al lugar que tiene, porque si faltara responderia a un orden, que es el simbdlico.
Lacan define a lo real como lo imposible, es decir, sélo definido por una operacién que desde lo simbdlico lo hace
imposible. De este modo la llamada realidad no es lo real, sino que es efecto del orden significante y de las
cristalizaciones que impone lo imaginario.

8 En hebreo: inmigrante nuevo.
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